Porownanie ttumaczen Il Samuela 2:14

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wowczas Abner powiedziat do Joaba: Niech powstang
dostowny | dostowny mitodzi wojownicy* i poharcujg sobie przed nami. A Joab
odpowiedziat: Niech powstang!"
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Woéwecezas Abner zawotat do Joaba: Niech wystapig miodzi
literacki literacki wojownicy i powalczg sobie przed nami! Niech tak
bedzie! — odpowiedzial Joab.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Wtedy Abner zawotat do Joaba: Niech teraz wstang
literacki Biblia Gdanska mtlodziency i niech sie bawia przed nami. I Joab
odpowiedziat: Niech wstang.
BG Przektad Biblia Gdanska Tedy rzekt Abner do Joaba: Niech teraz wstang
literacki mitodziency, a poigraja przed nami. I rzekt Joab: Niech
wstang.
BJW Przektad Biblia Jakuba I rzekt Abner do Joaba: Niech wstang mlodziency
literacki Wujka a poigraja przed nami. I odpowiedzial Joab: Niech wstana.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia | Abner zawotat do Joaba: A moze wystapig mlodziency
literacki i dadzg nam pokaz walki? Joab rzekt: Niech wystgpig!
BW Przektad Biblia Abner zawotatl na Joaba: Niech wystgpig harcownicy
literacki Warszawska i poharcujg przed nami. A Joab odpowiedziat: Niech
wystapia!
EKU'18 | Przektad Biblia Abner zawotat do Joaba: Pozwol, niech wystapia
literacki Ekumeniczna milodziency i dadzg nam pokaz walki! A Joab
odpowiedziat: Niech wystapia!
PAU Przektad Biblia Paulistow | Abner zawotal w kierunku Joaba: ,,Niech wystapia mtodzi
literacki zolnierze i popisza si¢ walkg przed nami!”. Joab
odpowiedziat: ,,Dobrze, niech wystapia!”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Zawotal Abner do Joaba: - Niech wystapig mtodzi
literacki wojownicy i niech walczg w naszej obecnosci! Joab
odpowiedziat: - Niech wystapia!
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazaB ApeHHup 10 Moapa: Xaii BCTaHyTh 3Ke CIyTH i
literacki nepeknan YBT Xaii moGopsTecs nepe Hamu. 1 ckasas HMoas: Xait
Pagaina BCTaHYTh.
TypkoHsika
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Zatem Abner zawotal do Joaba: Niech wystapia
dynamiczny | Gdanska miodziency i poigrajg przed nami! A Joab odpowiedziat:
Niech wystapia!
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | W koncu Abner rzekt do Joaba: “Niechaj wstang
dynamiczny | Swiata mitodziency i niech przed nami stoczg walke”. Joab

powiedzial na to: ”Niech wstang”.

) mlodzi wojownicy, 0°7y1 , okreslenie to w tym kont. moze by¢ §wiadomym umniejszeniem mozliwosci wojownikow dla tym

wiekszego podkreslenia ich sity (<x>100 1:14</x>L.).
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